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Bu makalede Cicero’nun dostu Atticus’a yazdigi bir
mektubunda gegen peregrini iudices ifadesinin ne anlama geldigi
tartisumaktadr. Cicero soz konusu pasajinda Yunanlilarin peregrini
iudices’e sahip olduklari i¢in duyduklar mutlulugun altini ¢izmektedir.
Hellenistik Donem Yunan kentlerinde son derece yaygin bir uygulama
olan yabanci yargic heyeti cagirma geleneginin Roma Imparatorluk
Dénemi i¢lerine kadar devam ettigi bilindigi icin bu ifadeye yapilan ilk
yorum peregrini iudices’in bu yabanci yargic grubu oldugu ve
Cicero 'nun Cilicia valiligi éncesinde bir siireligine artik var olmayan
bu gelenegin yeniden baslatildigi olmustur. Bu yapilan éneriye karsit
bir baska goriise goére ise peregrini iudices kentlerdeki yabanci
vatandagslar arasindaki davalara bakan yargiglar olup sorumluluk
alani agisindan bir nevi Roma’daki praetor urbanus’a benzemektedir.
Makalede tiim bu yorumlar yeniden gézden gegirilerek bu kisilerin
yabanci yargi¢ olmasi gerektigine dair yapilan ilk oOneriye bagli
kalinmast gerektigi vurgulanmaktadir.

Anahtar sozciikler: peregrini iudices, Cicero, Cilicia eyaleti,
uluslararasi yargilama, ksenokrites.
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Cic. Att. 6.1.15 and a Brief Evaluation on the Problem of Foreign
Judges (Peregrini Iudices) in Cilicia
Abstract

This article discusses the meaning of the expression peregrini
iudices in a letter written by Cicero to his friend Atticus. In the passage,
Cicero underlines the joy of the Greeks for having peregrini iudices.
Since it is known that the custom of inviting foreign judges, which was
a very common practice in Hellenistic Greek cities, continued until the
Roman Imperial Period, the first interpretation of this expression is that
the peregrini iudices were this group of foreign judges and that this
tradition, which had ceased to exist for a while before Cicero's
governorship of Cilicia, was resumed. According to another opposing
view, the peregrini iudices were judges who heard cases between
foreign citizens in the cities and were somewhat similar to the praetor
urbanus in Rome in terms of their area of responsibility. In this article,
all these interpretations are reviewed, and it is emphasised that it is
necessary to stick to the initial suggestion that these persons should be
foreign judges.

Keywords: peregrini iudices, Cicero, the province of Cilicia,
international jurisdiction, xenokrites.

Hellenistik Donem’de kentlerin gerek kendi aralarinda ¢dzemedikleri
sorunlar1 gerekse de kentlerde oturan vatandasglarin arasindaki hukuki
sorunlar1 ¢ézmede bir bagka kentten yargic heyeti cagirma uygulamasi Yunan
kent devletlerinde olduk¢a yaygindir!. Bu kent devletleri Roma’nin
genislemesinin bir sonucu olarak her ne kadar bir Roma eyaletine baglanmis
olsalar da bu uygulamay1 hem Hellenistik Dénem’in son dénemlerinde hem
de Roma Imparatorluk Dénemi’nde devam ettirmis goziikmektedirler?. Roma

! Hellenistik Dénem’de yabanci yargic ¢agirma gelenegi iizerine ¢ok sayida yaym yapilmastir.

Bunlar arasindan bazi segme literatiir i¢in bkz. Philippe Gauthier, Symbola. Les étrangers et
la justice dans les cités grecques (Nancy: Université de Nancy), 1972, passim; Louis Robert,
“Les juges étrangers dans la cité grecque”, E. von Caemmerer et al. (ed.), XENION.
Festschrift fiir Pan. J. Zepos anldsslich seines 65. Geburtstages am 1. Dezember 1973. I
Band (Atina — Freiburg/Br. — K&ln: Ch. Katsikalis Verlag, 1973), 765-782; Charles
Crowther, Foreign judges from Priene: studies in hellenistic epigraphy (Londra: University
of London, King's College Yayimlanmamis Doktora Tezi), 1990 (non vidi); Charles
Crowther, “Iasos in the second century BC III: foreign judges from Priene”, Bulletin of the
Institute of Classical Studies 40, (1995): 91-138; Aude Cassayre, La justice dans les cités
grecques: de la formation des royaumes hellénistiques au legs d'Attale (Rennes: Presses
universitaires de Rennes, 2010), passim.

Bu konudaki en iyi 6rnek IS 1. yiizyilin sonu ile IS 2. yiizy1lin bagina tarihlenen Mylasa’daki
yabanci yargic listeleridir, bkz. I. Mylasa 1, no. 361-376. Bu yazitlarin daha spesifik bir
zaman araligina tarihlenmesi konusunda bkz. Georgy Kantor, “Towards the Dating of the
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idaresi altinda hukuki bakimdan bir eyalet valisine bagli olmalarina ragmen,
Roma yoénetiminin eyalet sakinlerinin yerel yasalarma saygi gosterdigi ve
valilerin kendilerine miidahil olmalar1 yoniinde dogrudan bir talep gelmedikce
(ya da Roma vatandaglarii ilgilendiren bir durum olusmadik¢a) onlarin kendi
bildikleri sekilde yargilama iglerini yiiriitmelerine miisaade ettigi bilinen bir
gergektir’. Bu baglamda, Cicero’nun dostu Atticus’a yazdig1 bir mektubunda
asagida Latince orijinali ve Tiirkge gevirisini sunulan pasajda* gegen
“peregrini iudices” ifadesi birtakim bilimsel tartigmalara konu olmustur.

De Bibuli edicto, nihil novi praeter illam exceptionem de qua tu ad
me scripseras ‘nimis gravi praeiudicio in ordinem nostrum.” ego tamen habeo
icodvvapodoay sed tectiorem ex Q. Muci P. f. edicto Asiatico, ‘extra quam si
ita negotium gestum est ut eo stari non oporteat ex fide bona’; multaque sum
secutus Scaevolae, in iis illud in quo sibi libertatem censent Graeci datam, ut
Graeci inter se disceptent suis legibus. breve autem edictum est propter hanc
meam daipeotv, quod duobus generibus edicendum putavi; quorum unum est
provinciale, in quo inest de rationibus civitatum, de aere alieno, de usura, de
syngraphis, in eodem omnia de publicanis; alterum quod sine edicto satis
commode transigi non potest, de hereditatum possessionibus, de bonis
possidendis, magistris faciendis, <bonis> vendendis, quae ex edicto et
postulari et fieri solent. tertium de reliquo iure dicundo &ypagov reliqui. dixi
me de eo genere mea decreta ad edicta urbana accommodaturum, itaque curo,
et satis facio adhuc omnibus. Graeci vero exsultant quod peregrinis iudicibus
utuntur. ‘nugatoribus quidem’ inquies. quid refert? ii se avtovopiav adeptos

Inscriptions of Foreign Judges at Mylasa”, Epigraphica Anatolica 49 (2016): 131-135.
Roma Imparatorluk Dénemi’nden benzer yabanci yargig listeleri Alabanda kenti kazilarinda
ele gegmis olup bu makalenin yazari tarafindan yayima hazirlanmaktadir.

Eyaletlerdeki yargilama siirecleri hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. Andrew Lintott, Imperium

Romanum. Politics and Administration (Londra — New York: Routledge, 1993), 54-69;

Robert Morstein Kallet-Marx, Hegemony to Empire : The Development of the Roman

Imperium in the East from 148 to 62 B.C. (Berkeley, CA: University of California Press,

1995), 126-138; Julien Fournier, FEntre tutelle romaine et autonomie civique:

L'administration judiciaire dans les provinces hellénophones de l'empire romain (129 av. J.-

C. - 235 apr. J-C.) (Atina: Ecole Francaise d'Athénes, 2010), passim; Georgy Kantor,

“Roman legal administration in the province of Asia: Hellenistic heritage vs. innovation”, J.

Dubouloz, S. Pittia, G. Sabatini (ed.), L'imperium Romanum en perspective. Les savoirs

d'empire dans la République romaine et leur héritage dans I'Europe médiévale et moderne

(Besangon: Presses Universitaires de Franche-Comté 2014), 243-268; John Richardson,

“Roman Law in the Provinces”, D. Johnston (ed.), The Cambridge Companion to Roman

Law, (Cambridge: Cambridge University Press, 2015), 45-58.

4 Cic. Att. 6.1.15. Ceviri igin “Cicero. Letters to Atticus, Volume II. Edited and translated by
D. R. Shackleton Bailey. Loeb Classical Library 8. Cambridge, MA 1999: Harvard
University Press” edisyonu kullanilmistir. Makaledeki geviriler aksi belirtilmedigi siirece
tarafima aittir.
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putant. nostri enim, credo, gravis habent, Turpionem sutorium et Vettium
mancipem.

Ceviri: Bibulus 'un® edictum 'u hakkinda, (onda) bana yazmis oldugun
‘sinifimiza® karst ¢ok ciddi bir 6n yarg” (iceren) ibare disinda yeni bir sey
yok. Ancak benim Publius oglu Quintus Mucius Asiaticus tan (aldigim)
edictum’da “‘eger bir is/antlasma iyi niyetle gecerliligini koruyamayacak
ol¢iide yapilirsa istisna olmasi kosuluyla” ayni etkiye sahip ama daha ihtiyath
bir (ibare) var. Scaevola’min pek ¢ok (hikmiinii) takip ettim, bunlarin
icerisinde Yunanlilarin kendi aralarinda kendi yasalarina gorve yargilama
yvapabilmeleri icin kendilerine verilen ve ozgiirliik olarak diisiindiikleri o
(hiikiim) de var. Ancak edictum onu bélmiis olmamdan otiirii kisa, ¢linkii iki
bashk altinda yayimlanmasi gerektigini diigiindiim. Bunlardan birisi eyalet
isleri ile ilgili ve icerisinde kentlerin hesap isleri, bor¢, faiz, sozlesmeler
hakkinda (maddeler) ve aym zamanda publicani ile ilgili her sey mevcut.
Digeri ise bir edictum olmadan yeterince dogru bir sekilde ¢oziilemeyecek
olan miras (hak) sahiplikleri, sahip olunacak miilkler, satiy uzmani atamast,
miilk satis1 (gibi konulart icermektedir). Bunlar edictum uyarinca genelde
davaya gotiiriiliir ve orada ¢oziimlenir. Geri kalan hukuki isler hakkindaki
tictincti boliimii ise yazmadan biraktim. Bu bashk altindaki kararlarimin
Roma’da ilan edilmis olan edictum’a uygun olacagini séyledim. Boylelikle
simdiye kadar herkesin memnun olmasint sagliyorum. Yunanlilar hakikaten
yvabanci yargiglardan faydalanmalarindan dolayt ¢ok sevingliler. Gergekten
de “bu aptallara” ne denir diyebilirsin. Onlar otonomi elde ettiklerini
santyorlar. Bizimkilerin de ayakkabict Turpio ve simsar Vettius gibi onemli
(vargiglari) var.

Goriildigi tizere Cicero, kendisinden ¢ok daha 6nce Asia valiligi
gdrevini yiiriitmiis olan (olasihikla ca. 10 98/77) Q. Mucius Scaevola
tarafindan ilan edilen edictum’daki hiikiimlere biiyiik oranda uyacagini ifade
etmis ve bu kapsamda Yunanlilarin® birbirleriyle aralarindaki konularda kendi

Cicero ile ayni donemde gorev yapmus Syria valisi Marcus Calpurnius Bibulus
kastedilmektedir.

Burada Cicero bir novus homo olarak kendisinin de dahil oldugu equester smifin1 ve daha
da spesifik olarak vergi miiltezimleri olan publicani’yi kastetmekte ve Bibulusun
edictum’unda bu gruba yonelik bazi 6n yargili maddeler oldugunun altin1 ¢izmektedir, bu
konuda krs. Kit Morrell, Pompey, Cato, and the Governance of the Roman Empire (Oxford:
Oxford University Press, 2017), 243.

" Bu konuda bkz. Robert Morstein Kallet-Marx, “Asconius 14-15 Clark and the Date of Q.
Mucius Scaevola’s Command in Asia”, Classical Philology 84.4 (1989): 305-312.

Latince metinde Graeci olarak verildigi igin g¢evirisinde de orijinaline bagl kalarak
“Yunanllar” demeyi uygun gordiik. Cicero tarafindan burada kastedilen elbette

ArAn17/2-2023
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yasalarinin gegerli olmasina hitkkmetmistir. S6z konusu pasajin sonlarinda ise
peregrini  iudices’den  dolayr  Yunanlilarin  mutlu  olduklarindan
bahsedilmektedir. Bu pasaji ayrintili olarak ele alan J.A.O. Larsen’e gore
buradaki ifade Hellenistik Donem’den iyi bildigimiz yabanci yargiglar
(petameumtol dikaotai) ifade etmektedir ve Latince’deki peregrinus, a, um
sifatinin temel anlaminin “bagka bir yerden gelen, yabanci” anlamlarina
gelmesi bdyle bir c¢ikarimda bulunmak icin yeterlidir®. Larsen ayrica
peregrinus iudex’1 Yunanca bir technicus terminus olan Egvoxpitng’in Latince
karsili1 olarak degerlendirmektedir'®. Bu teze en ciddi elestiriyi ise A.J.
Marshall yapmustir'!. Marshall bu pasajda bahsedilen yargiglarin yabanci
olmaktan ziyade yabanci vatandasglar arasindaki davalara bakan Kkisiler
oldugunu iddia etmis ve bu fonksiyonlariyla onlar1i Roma’da Roma vatandasi
olmayan kisiler arasindaki davalar bakan praefor peregrinus’a benzetmistir.
Bu konu her ne kadar tiim bilimsel yaymlarda Larsen ve Marshall’n s6z
konusu argiimanlarina odaklansa da bagka bilim insanlar1 da bu konudaki
goriislerini kisaca ifade etmiglerdir. R. M. Kallet-Marx, Cicero’da gecen
peregrinus iudex’i, “lex de provinciis praetoriis” olarak literatiirde taninan,
ama bir kopyasi Knidos’da bulundugu icin Lex Knidia olarak da bilinen
yasada gecen ve praetor’un (yani eyalet valisinin) atadig1 Eevokpitng'? ile
Ozdeslestirmis ve bu yargiglari “valinin, Romalilari ilgilendirmeyen konularda
Online gelen davalar ic¢in atadigt Romali olmayan yargiglar” olarak
tanimlamistir™®. Bu Oneriyi kabul etmeyen D. Norr, eyaletlerdeki yargilama
stireclerinde Egvokpitng’in fonksiyonunun ne oldugunu kapsaml bir sekilde
arastirdigl makalesinde kaynaklarin yetersizliginden dolay1 kesin bir yorum
yapmaktan kaginmak gerektigini ima etmis ve Marshall’in ulastig1 sonug igin
de “etwas arbitrir’ degerlendirmesini yapmustir’*, Bununla birlikte Norr,
Cicero’nun peregrini iudices ifadesiyle hem igerik hem de dilsel bakimdan bu

Cilicialilardir. Ornegin Loeb edisyonunda D. R. Shackleton Bailey tarafindan yapilan
¢eviride bu ifade “natives” seklinde terciime edilmektedir.

Jakob Aall Ottesen Larsen, “"Foreign Judges" in Cicero Ad Atticum vi.1.15”, Classical
Philology 43.3 (1948): 187-190.

Buna karsi bkz. Dieter Norr, “Zu den Xenokriten (Rekuperatoren) in der romischen
Provinzialgerichtsbarkeit”, W. Eck (ed.), Lokale Autonomie und romische Ordnungsmacht
in den kaiserzeitlichen Provinzen vom 1. bis 3. Jahrhundert (Miinih: De Gruyter, 1999), 257-
301.

Anthony J. Marshall, “The Survival and Development of International Jurisdiction in the
Greek World under Roman Rule”, ANRW 11, 13 (1980): 656-658.

I. Knidos, 41, Knidos col. IV, str. 35: ... k]ptrag Eevokpitag dddvar. ..

Kallet-Marx, Hegemony to Empire, 133.

14 Norr, “Xenokriten”, 264-266. Ayrica krs. Fournier, Entre tutelle romaine, 310, dn. 268.

10

11

12
13
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iki yorumu da kastetmemis olabilecegine dikkat ¢ekmis™ ancak yeni bir bakis
acist da getirmemistir. Loeb edisyonundaki cevirisinde D. R. Shackleton
Bailey ilgili yeri “The natives indeed are jubilant because they have alien
judges” seklinde ¢evirip, diistiigli kisa notta tartigmalara girmese de Larsen’in
fikrini kabul etmis go6zilkmektedir. Buna kargsin Sammlung Tusculum
serisinde H. Kasten bu yeri herhangi bir agiklama yapmaksizin ““ Die Griechen
sind auBer sich vor Freude, daB3 sie vor einheimischen Richtern prozessieren
diirfen.” seklinde anlayip esasen kelimenin sozciik anlamina tamamen zit bir
ceviri yapmustir.!® C. Crowther, yabanci yargiglarin bdlgesel dagilimini
inceledigi ¢alismasinda 6nceki yiizyillarda sadece Ionia ve Caria’da yaygin
olmasina ragmen bu uygulamann IO 1. yiizyila gelindiginde i¢ ve daha uzak
bolgelere de yayilmasindan bahsederken Cicero’nun bu pasajini 6rnek olarak
gostermisgtir'’.

Marshall’in, Larsen’in onerisini kabul edenlerin Cicero Oncesi yerel
mahkemelerin Roma tarafindan tamamen devre disi birakildigini ve eyalet
valilerinin tiim hukuki siireci kendilerinin yonettigi gibi oldukga zayif olan bir
argiimam bastan kabullenmis olduklarin1 dile getirmektedir'®, Oysa eyalet
valilerinin hukuki ihtilaflar i¢in bagka kentlerden yargi¢ getirilmesi gelenegine
son vermesini diisiinmek ile bunun sonucunda onlarin tiim yerel mahkeme
stireclerini kendi kontrolleri altina aldiklarin1 varsaymak arasinda dogrudan
bir iliski yoktur. Ornegin eyalet valisi kent igindeki davalarin yine yerel
yargiglar tarafindan yiiriitilmesini benimsemis olabilir’®. Yabanci yargig

15 Norr, “Xenokriten”, 266. Ornegin Norr’e gore Cicero hem yabanci kentlerden gelen

yargiclar hem de yabancilari yargilayan yargiglar ifadesi i¢in dilsel olarak ‘peregrini iudices’

yerine ‘iudices peregrini’ ifadesini tercih etmeliydi.
16 Bkz. Helmut Kasten, Atticus-Briefe / Epistulae ad Atticum: Lateinisch - Deutsch, Berlin: De
Gruyter, 1980, 342-343. Tabi burada cevirmenin kastettigi seyin kentteki yabancilari
yargilayan yerel yargiclar oldugu agiktir.
Charles Crowther, “Foreign Judges and Regional Variations in Hellenistic Asia Minor”, H.
Elton, G. Reger (ed.), Regionalism in Hellenistic and Roman Asia Minor (Bordeaux:
Ausonius Editions, 2007), 59. Esasen 10 1. yiizyila gelindiginde yabanci yargi¢ pratiginin
giiney sahillerine, Cilicia’nin yakinlarima kadar ulastigi Melos adasinda kaydedilen bir
onurlandirma dekretinden daha bilinmektedir. Bu yazitta Perge halk meclisi, kentlerinde
yargiclik yapan bir Melos vatandasini adaletli kararlarindan dolay: altin bir celenkle
onurlandirmaktadir, bkz. IG XII3, 1073 = L. Perge 1, 13: 6 &fjpog 6 Iepyaiomv ---- [TOV
Sik]aoTiv ¥pLeEm oTEQAVOL APETH|G Evekev Kal 6 Kaooh]vng.
Bu argiiman dolayli ya da dolaysiz yollarla bagka arastirmacilar tarafindan savunulmustur,
ornegin bkz. Arnold Hugh Martin Jones, The Greek city from Alexander to Justinian
(Oxford: Clarendon Press, 1966%), 122-123. Krs. Fournier, Entre tutelle romaine, 309 (diger
literatiir bilgileri ile birlikte).
Nitekim peregrini iudices’in Cicero’nun metinlerinde gecen iudices cives Romani’nin karsit
anlamlis1 oldugunu belirten Fournier de (Entre tutelle romaine, 309-310) benzer bir goriisii
benimsemistir. Ona gore Scaevola’nin edictum’undan 6nce tiim davalar ya dogrudan eyalet

17
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getirmenin kentler {izerinde mali bir yiikk olusturdugu ve bu masraflar
hayirseverlerin karsiladigina dair bazi epigrafik belgeler bilinmektedir.
Ornegin 10 1. yiizyila tarihlenen ve Likya’nin énemli kentlerinden olan
Pinara’dan belgelenen bir yazitta bir hayirseverin kentteki 4 ayr1 Egvokpitng
grubunun her birine 5 bin drachma para 6dedigi bilinmektedir®®. Bundan
yaklasik iki ylizy1l sonra Caria’daki Stratonikeia kenti, sehirlerinde goérev
yapan yabanc1 yargi¢ heyetine 200 denaria 6deme yapmistir?. Her ne kadar
Larsen “a reference to the cost of foreign judges would be possible but does
not seem to be what Cicero has in mind” diyerek? kentlerin finansal
durumunun Cicero’nun pek de umurunda olmadigini sdylese de valilerin
yonettikleri eyaletlerin ekonomisiyle ilgilenmelerinin onlarin bir sorumlulugu
oldugu iyi bilinmektedir. Ornegin, her ne kadar daha ge¢ bir désnemden olsa
da Geng¢ Plinius’un Bithynia-Pontos wvaliligi tam da bununla ilgilidir.
Dolayisiyla Cicero dncesinde gorev yapan bir vali bu tarz masraflar1 gereksiz
goriip davalarin yiirtitiilmesini kentlerin kendi yargiglarina devretmis olabilir.
Nitekim Cumhuriyet Donemi sonlarinda valilerin eyaletin ve sakinlerinin
maddi durumlarinin diizeltilmesine yonelik pek ¢ok tedbir aldig1 yine kendi
aktarimlaridan bellidir. Ornegin 10 59 yilinda Caesar tarafindan ¢ikartilan
lex lulia de repetundis’e gore Romali devlet gorevlilerinin konaklamasi,

valisi ya da Roma vatandaglar1 arasindan segilen recuperatores tarafindan goriiliirken, bu
edictum’un ardindan Romalilan ilgilendirmeyen davalar bizzat vali tarafindan yabanci
hakimlere birakilmig olmalidir. Fournier, iudicis datio olarak nitelendirilen ve bir
magistratus’a iudex atama yetkisi veren ve lex Rupilia’dan bilinen sistemin burada da
diisiiniilmiis oldugunu ifade etmektedir. Sicilia’daki kéle isyanlarmi ardindan 10 132 y1linda
consul Publius Rupilius’un adina izafeten ¢ikarilan Lex Rupilia’da davalarda yargic atama
sistemi detayli bir sekilde belirlenmistir, Cic. Verr. 2. 32-34. Buna gore Sicilya’daki bir
kentin kendi vatandaslari arasindaki davalar kentin yerel mahkemeleri tarafindan
goriiliirken, eger dava farkli kentlerden gelen kimseler arasinda ise bu durumda bizzat
praetor tarafindan bir mahkeme olusturulup iiyeleri de kura yoluyla belirlenmektedir.
Marshall’m (“The Survival and Development”, 657-658) yorumuna gore dnce Scaevola,
sonra da Cicero Lex Rupilia’dan bilinen bu hakkindan feragat etmis ve bdylece Cilicialilar
farkli kent vatandaglar1 arasindaki davalart da valiye gotiirmeden kendi aralarinda
halledebilme imkanina erismistir. Bununla birlikte sadece Sicilialilara yonelik olarak
¢ikarilan bir yasadaki maddelerin hala gecerliligini koruyup Cicero tarafindan Cilicia’da
uygulanmis oldugu da kesin degildir.

TAM 11, 508, str. 21-22: <§ovto>] | toig pev tdv Eevokprrdv &° <o>[v]?c[tNpocty ava
(Opaypog?) e Ancak bu yazittaki Eevoxpitng’lerin yabanci yargic olmadigi ve
recuperatores olarak adlandirilan bir mahkeme jiirisinin iiyesi olduklarina iligskin goriisler
i¢in bkz. Dieter Norr, “Zu den Xenokriten in TAM 11 2 Nr. 508, Ch. Schubert, K. Brodersen
(ed.), Rom und der griechische Osten. Festschrift fiir Hatto H. Schmitt (Stuttgart: Franz
Steiner Verlag, 1995), 187-197; Norr, “Xenokriten”, 276-279.

I. Stratonikeia 1 229a, str. 3-6: peta mavto 0 Thg Apyle[poovvng averod[p]oata 6oVg Tij
ma|tpidt ig pisbodociav Eevikod | dikaotnpiov dpyvpiov (dnvapia) ¢'. Miktar, Larsen’de
(“Foreign Judges”, 188) hatal1 olarak 200 bin denaria seklinde verilmektedir.

22 Larsen, “ Foreign Judges”, 188-189.
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beslenme ya da seyahatleriyle ilgili hayvan tedarigi gibi maddi bir kiilfet
olusturan seyleri eyalet sakinlerinden talep etme haklari olmasina ragmen,
Cicero Cilicia’daki valiligi déneminde bunlarin biiyiik kismmi reddedip
gorevlilere sadece yatacak bir yer istemeleri igin miisaade vermistir®,
Dolayisiyla aslinda Cicero da olasilikla kendisinden onceki valiler gibi
kentlerin ekonomisiyle yakindan ilgilenip bu konuda tedbirler almissa da,
yabanci yargiglar konusunda esnek davranmis olma ihtimali oldukga yiiksek
gozikmektedir ki bu da Cilicia sakinlerine biiyiikk bir mutluluk vermis
olmalidir.

Tam da bu noktada, Cicero’nun “Graeci vero exsultant quod
peregrinis iudicibus utuntur” climlesinin bu tartigmalar iginde yeterince
degerlendirilmedigi gbéze carpmaktadir. Burada Cicero tarafindan Graeci
olarak tanimlanan kisilerin Cilicia eyalet sakinleri oldugu aciktir. Burada
tekrar sorulmasi gereken asil soru bu eyalet sakinlerinin tam olarak neyden
mutluluk duymus olabilecekleri olmalidir. Marshall’in yaptig1 6neriyi dikkate
alacak olursak, Cilicialilarin kentlerinde yabanci vatandaslarin yasadiklar
hukuki sorunlarda yargiglik yapabilecek kisilere sahip olduklari i¢in mutlu
olduklar1 anlami ¢ikmaktadir. Cilicialilarin  bundan neden seving
duyduklarinin mantikli bir agiklamasi yoktur. Oysa peregrinus iudex’i
gercekten de Larsen’in iddia ettigi gibi yabanci yargi¢ diye ¢evirdigimizde bu
cimle daha fazla bir anlam kazanmaktadir. Ciinkii bu durumda Yunan
diinyasinda ¢ok iyi bilinen bir uygulamaya (tekrar) sahip olmus olacaklar ve
bu da elbette ki onlara bir mutluluk verecektir?. Nitekim hemen ardindan
gelen ciimlede Cicero onlarin boylelikle adtovouio elde ettiklerini
diistindiiklerini sdylemektedir. Sozciik anlamiyla avtovopio kentlerin kendi
yasalarina sahip olmasi demektir ve yukar satirlardaki “ut Graeci inter se

23 Cic. Att. V.16.3: levantur tamen miserae civitates quod nullus fit sumptus in nos neque in
legatos neque in quaestorem neque in quemquam. scito non modo nos faenum aut quod e
lege Iulia dari solet non accipere sed ne ligna quidem, nec praeter quattuor lectos et tectum
quemquam accipere quicquam, multis locis ne tectum quidem et in tabernaculo manere
plerumque = Ancak, sefalet i¢indeki kentler ne legatus’larima, ne quaestor’a ne de baska
herhangi birine yonelik bir masraf iginde olmadigindan dolayr rahatlar. Sadece lulia yasasi
uyarinca verilen samani almamakla kalmiyor, ayni zamanda dért yatak ve bir ¢cati haricinde
kimsenin bir sey kabul etmiyor olusundan ve hatta bir¢ok yerde bir ¢ati bile olmayisindan
ve ¢ogu kimsenin ¢adirda kaldigindan emin olabilirsiniz. Cic. Att. V.10.2: Adhuc sumptus
nec in me aut publice aut privatim nec in quemquam comitum. nihil accipitur lege Iulia, nihil
ab hospite. persuasum est omnibus meis serviendum esse famae meae = Simdiye dek ne
kamusal ne de bireysel olarak bana ve maiyetimden kimseye yonelik bir masraf yapiimadi.
lulia yasasindan ya da misafirlikten hi¢cbir sey alinmamaktadir. Tiim personelimce sanima
uygun hareket edilmesi gerektigi bilinmelidir. Bu konuda ayrica bkz. Murat Tozan,
“Cicero’nun Cilicia Valiligi”, Cedrus IV (2016): 118.

. Larsen’in (“Foreign Judges”, 188) de hakli olarak belirttigi gibi yabanci yargig
cagirabilmeleri kentlere bir saygmlik ve daha fazla 6zgiirliik hissi vermis olmalidir.
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disceptent suis legibus” ile de uyum igindedir. Bununla beraber pasajda asil
verilmek istenen mesajin bu autonomia igerisinde hem eyalet sakinlerinin
kendi geleneksel yasalarin1 devam ettirmesi hem de bu kapsamda 6nemli bir
yer tutan yabanci yargic uygulamasinin devam ettirilmis olmasi ihtimal
dahilindedir®. Bununla birlikte Cicero’nun onlarin bu &ézgiirliik anlayigimi
kiigiimsedigini mi, yoksa 6vdiiglinii mii saptamak sonrasinda gelen ciimlenin
muglak olmasindan dolayr zor goézikkmektedir. Ciimlenin &znesi eski
edisyonlarda vestri olarak, Loeb edisyonunda ise nostri olarak verilmistir?.
Larsen’e gore eski Oneri kabul edildiginde metinde bahsi gecen kisilerin Latin
isimleri tagimasindan 6tiirii Cicero’nun vestri diyerek kimi kastettigi tam belli
olmasa da her durumda burada bir alay s6z konusudur ve Cicero bir
ayakkabici ve tefeci ile hakimleri kiyaslayarak aslinda onlarin artik gecmisin
aksine ne kadar Onemsiz davalara baktiklarim sdylemek istemektedir?’.
Marshall’in yorumuna gore ise vestri ile Epirus vatandaglan kastedilmekte
(¢tinkii Cicero mektubu Epirus’ta yasayan arkadagsi Atticus’a yazmaktadir) ve
onlarin Cicero’nun Cilicia eyaleti 6zelinde saglamis oldugu imtiyazlara sahip
olmadiklarina vurgu yapilmaktadir’®. Ancak giincel Loeb edisyonunda
ciimlenin 6znesi, Watt’in hakli itirazlar1 dikkate alinarak?® nostri olarak
verilmektedir. Eger bunu kabul edecek olursak, nostri ile kastedilenin
Romalilar oldugu agiktir ve bu durumda yine Cilicialilarin Cicero tarafindan
alaya alindigin1 sdylememiz yanlis olmayacaktir, zira dolayli olarak Cicero

%5 Bu konuda krs. Norr, Xenokriten, 266: “ Daf3 die neu erlangte Autonomie auch die Berufung
von Richtern aus der Fremde ermdglichte, ist eine andere (wahrscheinlich zu bejahende)
Frage.” Bagka bir bakis agis1 i¢in bkz. Kallet-Marx, Hegemony to Empire, 133: “ Being
judged according to local law (suis legibus) by a jury of fellow Greeks, rather than
foreigners, will have seemed, at least by the time of Cicero, virtually tantamount to
autonomy.” Ancak Yunan kentlerinin yabanci yargi¢ ¢agirmasinin onlarin autonomia’larina
yonelik bir problem teskil edecegini diisinmek pek olasi degildir, zira Hellenistik
Donem’den beri siiregelen bu uygulamada zaten misafir yargiglar, geldikleri kentin
yasalarina gore karar vermekteydiler.

Vestri i¢in bkz. Robert Yelverton Tyrrell ve Louis Claude Purser (ed.). The correspondence
of M. Tullius Cicero. arranged according to its chronological order, with a revision of the
text, a commentary and introductory essays (Dublin-Londra: Dublin University Press,
1890), 178, dn. 15. Tyrrell ve Purser, vestri’nin kimligi i¢in 3 olasilik dile getirmislerdir: 1-
siz ve okulunuz, yani Epikiirciiler; 2- siz ve Epirus’taki dostlariniz; 3- Atinalilar. William
Smith Watt (“Notes on Cicero, "Ad Atticum", Books 5-8”, Mnemosyne 16,4 (1963): 379-
380) mektuplar Atticus’a hitaben kaleme alindigina gore tiim bu olasiliklar igin vestri yerine
tui olmasi gerektigini, ayrica burada Cilicia’daki Yunan yargiclarla bir kiyaslama yapildig:
icin vestri’nin o Yunan — Roma kontrastini yansitmadigini iddia etmekte ve vestri yerine
nostri’yi 6nermektedir.

27 Larsen, “Foreign Judges™, 188-189.

28 Marshall, “The Survival and Development”, 658.

29 Bkz. yuk. dn. 26.
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burada Cilicia’ya gelen yabanci yargiglar ile Roma’daki ayakkabici ve tefeci
ile denk tuttugunu ima etmis olmaktadir.

Marshall konuyu civitas stipendiaria (vergi 6demekle yiikiimlii kent)
ve civitas libera (6zgiir kent) ayrimina getirmekte ve aslinda sadece 6zgiir
kentlere verilen bir hak olan kentler arasi yargilamalar1 yapabilme onurunun
Cicero tarafindan diger kentlere de verildigini sdylemektedir. Boylelikle
Cilicia’da stipendiariae konumundaki kentlerin vatandaslari da kendilerine
libertas verildigini diisiiniip bu durumu biiyiik bir coskuyla kargilamisg
olacaktir. Bununla birlikte bireysel olarak bazi kentlere 6zgii verilen birtakim
imtiyazlarin tiim eyalet sakinlerine nasil ve hangi gerekceyle bahsedilmis
olabilecegine yonelik herhangi bir bagka veri kendisi tarafindan
sunulmamistir. Kaldi ki Cicero’nun valiligi sirasinda tiim eyalet kentleri
tamamen stipendiaria statiisiinde de degildir, 6rnegin en azindan Pompeius
tarafindan Mopsuhestia ve Soloi/Pompeiopolis kentlerine /ibera hakki
taninmustir’®. Ayrica kentler arasi yargilamalara dahil olma hakkinin sadece
Ozgiir kentlere verilen bir imtiyaz oldugu da son derece belirsizdir. Bu konuda
elimizdeki tek belge ca. 10 2. yiizyilin ilk yarisina tarihlenen ve Priene ile
Magnesia (ad Maeandrum) kentleri arasindaki bir arazi anlagmazligi
konusunda alinan bir senatus consultum kararidir. Senatus ilgili kararda bu
anlagsmazliga hakemlik yapmasi icin Marcus Aemilius isimli bir praefor’a
ozgiir bir kent belirlemesi talimatin1 vermistir®. Ancak, bdyle bir talimat
baska herhangi bir belgeden bilinmemektedir ve bunun standart bir uygulama
olup olmadig1 son derece belirsizdir. Ote yandan bu yazit Asia heniiz Roma
eyaleti olmadan 6nce kaleme alinmistir ve dolayisiyla yazittaki “€ieb0epoc”
sifatint Roma’nin eyalet sistemi iginde kurdugu ve bireysel olarak kentlere
bazi imtiyazlar anlamina gelen [libera statiisii ile de karistirmamak
gerekmektedir. S.Dmitriev’in “in the pre-provincial times, the freedom of the
Greek cities meant they had freedom from the imperium of Roman military
commanders.” seklinde yaptig1 hakli gozlemi dikkate alacak olursak burada
aslinda kastedilen sey Roma’nin askeri olarak kontrol etmedigi bir yerden
yabanci yargiglarin ¢agrilmasi olmalidir®,

Ote yandan bu metinde gecen &\eO0epoc Sfjpoc ifadesi klasik

anlamuyla civitas libera olsa bile bunun sadece bu karara 6zgii bir durum
oldugu neredeyse kesindir. Ciinkii Roma’nin Anadolu’ya ilk adim attig1 190

30 Mustafa Hamdi Sayar, “Antik Kilikya’da Sehirlesme”, XII. Tiirk Tarih Kongresi Bildirileri,
I (Ankara: TTK Yayinlar1,1999), 204.

81 1. Priene 1, no. T4b, str. 14-15: énwg Méapkog Aipdiioc Madpkov vidg otpotnydg S[fjpov
£]|Ae[V]0epov kprtnv 8@, 8¢ v €v avToig OLOAOYOG YEVNOT).

32 Sviatroslav Dmitriev, “The Status of Greek Cities in Roman Reception and Adaptation”,
Hermes 145.2, (2017): 202.
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yilindan Hellenistik Dénem sonlarma kadar iki kent arasindaki bu tarz
anlagmazliklara yargic heyeti gonderen pek ¢ok kent bilinmektedir ve bunlarin
arasindan ornegin lasos, Tralleis vb bazilarinin ya zaten tarihsel siireg
icerisinde boyle bir hakki ya hi¢ olmamistir ya da olmussa da bu hakka
Cicero’nun eyalet valiliginden sonraki bir donemde erisebilmislerdir.

Kisaca ozetlemek gerekirse, Cicero dncesi Roma valileri genel bir
uygulama olarak muhtemelen ister sadece ayni kentin vatandaslari ister farkli
kentlerin vatandaglari arasinda olsun bir siire tiim davalara miidahil olmus ve
olasilikla da yabanci yargiclar: cagirma gelenegi bir siireligine, en azindan
Cilicia 6zelinde sekteye ugramistir. Ancak Cicero, 10 51/50 yillarinda
yiirittigl Cilicia valiligi sirasinda hem kendisinden bir siire 6nce Scaevola
tarafindan yiirlirliige konulan kentlerin kendi yasalartyla yonetilmesi ilkesini
benimsemis ve boylelikle Roma yurttaslarini ilgilendiren mahkemeler
haricinde wvalilerin yargilama iglerine miidahil olmamasi y&niindeki
uygulamay1 siirdiirmiis hem de bazi davalar igin yabanci yargi¢ getirme
gelenegini yeniden baslatmistir. Bunlar Cilicia’da yasayan eyalet sakinlerinin
oldukga hosuna gitmis olmalidir ki bu durum Cicero’nun arkadasi Atticus’a
yazdig1 mektuba da yansimistir. Dolayisiyla sonug olarak bizim diisiincemize
gbre Marshall’in dnerisinin aksine Larsen tarafindan dillendirilen geleneksel
yoruma bagli kalinmalidir.
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